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AVSEDD ANVÄNDNING
BD BBL Sensi-Disc Single Disc Dispenser rekommenderas att användas för applicering av enskilda BBL-lappar för 
antibiotikaresistenstest och biokemisk differentiering på ytan av inokulerade medier på platta.
Enkellappsapplikatorn ersätter manuell placering av lappar med steril pincett.
Försiktighetsbeaktanden: Avsedd för in vitro-diagnostik.
Använd aseptisk teknik och vedertagna infektionsförebyggande försiktighetsåtgärder under samtliga förfaranden.

PRODUKTBESKRIVNING
Enkellappsapplikatorn är tillverkad av slitstarkt 24 gauge rostfritt stål. Förvara den laddade applikatorn i kylskåp vid 2–8 ºC när den 
inte används.

ANVISNINGAR
Ladda applikatorn genom att placera nederdelen av en kassett nederst i applikatorn. Tryck sedan in kassettens överdel i överdelen av 
applikatorn. Kassetten hålls kvar av friktionen.
Använd den laddade enheten genom att trycka på fjäderstålarmen så att en lapp matas ut.

Teknisk service: Kontakta närmaste BD-representant eller besök www.bd.com.
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